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MANUEL D’UTILISATION
CF9352EK

AVANT D’UTILISER CET
APPAREIL ELECTRIQUE,
LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS CI-DESSOUS, ET
CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI
POUR UN USAGE ULTERIEUR.

S| VOUS RESPECTEZ CES
INSTRUCTIONS, LA DUREE DE VIE
DE VOTRE APPAREIL ELECTRIQUE
TIENDRA LONGTEMPS. CONSERVEZ
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Composants de I'appareil

1.

Couvercle du réservoir

. Réservoir d'eau

. Bouton de vapeur

. Panneau de contréle
. Plateau a tasses

2
3
4
5
6.
7
8
9

Mousseur a lait

. Bac d'égouttement
. Filtre 1 dose

. Filtre 2 doses

10. Porte-filtre

11. Poignée du porte-filtre

12. Cuillere a café & Tasseur
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Consignes de sécurité importantes

- Lors de l'utilisation d'un appareil électrique, des précautions de sécurité de
base doivent toujours étre suivies afin de réduire le risque d'incendie, de choc
électrique ou de blessures, y compris les suivantes :

- Avant |'utilisation, vérifiez que la tension de la prise murale correspond a celle
indiquée sur la plague signalétique de la machine a café.

- L'appareil doit étre mis a la terre.

- Une surveillance étroite est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé a proximité
des enfants.

- Pour éviter tout choc électrique en cas d'incendie, ne plongez ni le cordon
d'alimentation ni la prise dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pliez pas, n’étirez
pas ou n’endommagez pas le cordon d'alimentation, et ne placez pas d'objets
lourds dessus.

- Pour éviter tout choc électrique, ne plongez ni le cordon, ni la prise, ni I'appareil
dans I'eau ou tout autre liquide.

- N'utilisez pas I'équipement dans des environnements a haute température, a
fort champ magnétique ou humides. Ne placez pas la machine a café sur une
surface chaude, prés d'une source de feu ou d'autres appareils électriques, tels
gu’un réfrigérateur.

- N’allumez pas la machine si le cordon ou la prise est endommagé(e), ou si la
machine est défectueuse ou endommagée de quelque maniére que ce soit.
Retournez-la au centre de service agréé le plus proche pour inspection et
entretien ou contactez le fournisseur.

- Utilisez uniquement des accessoires d'origine.

- Cet appareil est congu uniqguement pour préparer du café, ne I'utilisez pas a

d'autres fins et placez-le dans un environnement sec.
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- Placez la machine a café sur une surface plane ou sur une table. Ne laissez pas
le cordon pendre du bord de la table ou du comptoir.

- Ne laissez pas le cordon pendre du bord de la table ou du comptoir.

- Lorsque vous utilisez la machine, ne touchez pas directement les parties
chaudes en surface.

- Nettoyez et entretenez régulierement les piéces de la machine a café pour
garantir la qualité du café et prolonger la durée de vie de I'appareil.

- Ne déplacez pas ou n’éteignez pas la machine pendant qu'elle fonctionne.

- N'utilisez pas I'appareil sans eau.

- Pour plus de sécurité, lisez attentivement les instructions et comprenez bien la
méthode d'utilisation correcte.

- Ne lavez pas la machine a café ou le cordon d'alimentation dans I'eau ou tout
autre liquide.

- Usage domestique uniquement, ne pas utiliser a I'extérieur.

- Avant la premiere utilisation, faites fonctionner I'appareil deux fois avec de I'eau
propre pour éliminer toute odeur.

- Conservez ce manuel d'instructions pour une référence future.

- La machine a café ne doit pas étre placée dans un meuble pendant son
utilisation.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés ou ont recu des instructions sur ['utilisation de l'appareil en toute
sécurité et comprennent les dangers encourus. Le nettoyage et |'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants de moins de 8 ans sans surveillance.

Gardez |'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
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- Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de
connaissances, si elles sont surveillées ou si elles ont recu des instructions
concernant |'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les
dangers encourus.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

- Avertissement : une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures. La
surface de I'élément chauffant conserve de la chaleur apres utilisation.

- Usage domestique uniquement
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Panneau de controdle

Americans Espresso cool Steam

A. Espresso chaud 1 dose
B. ON/OFF

C. Espresso chaud 2 doses
D. Americano

E. Expresso froid

F. Vapeur

Fonctionnement

1. Assurez-vous gue la machine a espresso est éteinte et débranchée de la prise
électrique.

2. Tenez la poignée du réservoir d'eau et retirez-le vers le haut.

3. Remplissez le réservoir avec de I'eau fraiche et froide. Ne pas dépasser le

niveau maximum indiqué "MAX".

6 Manuel d'utilisation - CF9352EK



4. Réinsérez le réservoir d'eau et assurez-vous qu'il est correctement branché.

5. Insérez le filtre dans le porte-filtre. Remplissez le filtre a espresso avec de la
poudre a l'aide de la cuillere doseuse fournie. La pression appliquée dans le filtre
de préparation est aussi importante que la variété de café et le degré de mouture
pour obtenir un bon espresso. Assurez-vous toujours que le filtre a espresso est
propre et ne contient pas de résidus de poudre.

- Si la mouture est trop fine, il y aura une surextraction et de I'amertume avec une
créme tachetée et irréguliere sur le dessus.

- Si la mouture est trop grossiere, I'eau passera trop rapidement et la creme sur
le dessus de I'espresso sera insuffisante.

- Ajoutez plus de poudre d'espresso si nécessaire, afin de remplir le filtre de
préparation.

- Tassez la poudre d'espresso avec le tasseur.

- Nettoyez tout excés de café sur le bord pour garantir un bon ajustement sous la
téte de percolation et éviter les fuites.

- Le tassage de la poudre d'espresso est un processus important pour la
préparation de |'espresso.

- Si la poudre d'espresso est tassée trés fermement, |'espresso coulera
lentement et il y aura plus de creme.

- Si la poudre d'espresso est tassée de maniére moins serrée, |'espresso coulera

plus rapidement et il y aura moins de creme.
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9 1-shot filter 2-shot filter:
| =

- Fixez le porte-filtre dans la téte de percolation. Glissez la poignée vers la
gauche, puis tournez-la vers la droite jusqu'a ce qu'elle se verrouille. Relachez la
poignée, le porte-filtre doit étre solidement installé dans la téte de percolation et

pointer vers I'avant a un angle de 90°.

- Placez une ou deux tasses préchauffées sous le bec verseur de café.

Apres avoir branché la machine, appuyez sur le bouton ON/OFF, tous les
indicateurs deviennent stables.

Espresso froid : Ajoutez des glagons dans le réservoir d'eau, appuyez sur le
bouton "Espresso Cool" pour préparer un espresso froid. Le temps maximum est
de 19 secondes.

Astuce : Utilisez toujours de I'eau glacée pour un meilleur résultat.
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Espresso chaud 1 dose : Appuyez sur le bouton, la lumiére clignote pour
indiquer que la machine est en préchauffage. Lorsque la lumiére cesse de
clignoter et reste allumée de maniére stable, la machine est préte a préparer et
verser le café. Le temps maximum est de 17 secondes.

Espresso chaud 2 doses : Appuyez sur le bouton, la lumiere clignote pour
indiquer que la machine est en préchauffage. Lorsque la lumiére cesse de
clignoter et reste allumée de maniére stable, la machine est préte a préparer et
verser le café. Le temps maximum est de 25 secondes.

Astuce : L'extraction idéale doit étre sombre avec des reflets caramel et
rougeatres.

Astuces : 1. Aprés avoir préparé un espresso chaud, laissez la machine refroidir
pendant 15 minutes avant de faire un espresso froid. 2. Tournez le bouton
"Vapeur" sur ON et libérez de I'eau pour refroidir I'appareil. Aprés un moment,
appuyez a nouveau sur le bouton et éteignez le bouton "Vapeur". La machine a
café est préte a étre réutilisée.

Americano : Appuyez sur le bouton, la lumiere clignote pour indiquer que la
machine est en préchauffage. Lorsque la lumiere cesse de clignoter et reste
allumée de maniere stable, la machine est préte a préparer et verser I'Americano.
Le temps maximum est de 41 secondes.

Vapeur : Vous pouvez faire deux choses avec la fonction vapeur : chauffer le lait
et mélanger de |'air au lait pour obtenir une texture mousseuse. Cependant, il
faut étre patient pour réussir parfaitement le processus de texturation du lait.

1- Déterminez la quantité de lait nécessaire en fonction du nombre de tasses a
préparer.

Astuce : Gardez a l'esprit que le volume du lait augmentera pendant le
processus de texturation.

2 : Versez du lait froid réfrigéré dans le pichet en inox pour faire mousser, en
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remplissant environ 1/3 du pichet.

3 : Lorsque vous appuyez sur le bouton vapeur, il clignote. Il se stabilisera
lorsqu'il sera prét a étre utilisé.

4 : Nettoyez I'eau sur Mousseur a lait. La fonction vapeur sera activée en
tournant sur la position ON. Vous pouvez ensuite tourner le bouton de controle
sur la position OFF lorsque I'eau ne coulera plus.

5 : Tournez le mousseur a lait sur le c6té de la machine a espresso.

6 : Placez Mousseur a lait dans le lait de maniere a ce que I'embout soit environ
a 1 cm sous la surface et activez la fonction vapeur en la tournant sur ON.

7 : Faites tourner la tasse de sorte que le mousseur a lait touche I'embout de la
tasse et abaissez la tasse jusqu'a ce que la pointe de la buse soit juste sous la

surface du lait. Une action de moussage commencera dans le lait.

silicone du
_~~_~__mousseur a lait |

—

T e e
|

Remarque : Ne laissez pas la vapeur se disperser de maniére irréguliére, car cela
créera une mousse aérée/grandes bulles. Si cela se produit, vous devez relever la

tasse afin que Mousseur a lait s'enfonce davantage dans le lait.
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8 : A mesure que la vapeur chauffe et texture le lait, le niveau du lait dans la tasse
commencera a monter. Suivez ce niveau en abaissant la tasse tout en gardant
toujours I'embout de Mousseur a lait juste sous la surface du lait.

9 : Une fois la mousse créée, relevez la tasse jusqu'a ce que Mousseur a lait soit
au centre du lait.

Astuce : Chaque boisson nécessite une quantité spécifique de mousse. Par
exemple, un cappuccino nécessite plus de mousse qu'un latte.

10 : Vous devez éteindre la vapeur pour arréter la vapeur immédiatement.
Important: Ne faites pas bouillir le lait.

11 : Retirez la tasse, essuyez Mousseur a lait avec un chiffon propre et humide et

libérez immédiatement une petite quantité de vapeur.

Nettoyage et entretien

- Vous devez éteindre la machine a espresso et débrancher la prise électrique
pendant le processus de nettoyage. Il est fortement recommandé de ne pas
plonger une partie de la machine a café dans I'eau ou dans un autre liquide. Pour
nettoyer, essuyez simplement avec un chiffon propre et humide et séchez avant
de ranger.

Nettoyage des filtres, du porte-filtre et de la téte de percolation

- Vous devez bien nettoyer les filtres en acier inoxydable. Le porte-filtre doit étre
rincé a |'eau immédiatement apres utilisation pour éliminer les résidus de café.
Périodiquement, faites couler de I'eau dans la machine avec le porte-filtre en
place, mais sans café moulu, pour rincer les résidus de café restants.

- Utilisez un chiffon propre et humide pour nettoyer l'intérieur de la téte de
percolation et éliminer les résidus de café.

Nettoyage du boitier extérieur/plaque de chauffe-tasse
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- N'utilisez pas de nettoyant courant ou agressif pour nettoyer le boitier extérieur.
Vous devez utiliser un chiffon doux et humide pour nettoyer le boitier extérieur et
la plaque chauffe-tasse.

Nettoyage de la grille du bac d'égouttement

- Vous devez retirer, nettoyer et vider fréequemment la petite grille, en particulier
lorsque le bac d'égouttement est plein. La grille peut étre lavée et rincée
soigneusement a l'eau tiede savonneuse. Utilisez un liquide de lavage non
abrasif (n'utilisez pas de nettoyants, tampons ou chiffons abrasifs qui pourraient
rayer la surface).

Nettoyage du bac d'égouttement

- Vous devez retirer le bac d'égouttement lorsque la grille est retirée. Ensuite,
nettoyez-le avec un chiffon doux et humide (n'utilisez pas de nettoyants agressifs
ou de produits abrasifs).

Remarque : Ne nettoyez aucune des piéces ou accessoires au lave-vaisselle.

Nettoyage de vapeur

- Vous devez nettoyer la vapeur apres le processus de moussage du lait. Utilisez
un chiffon humide pour essuyer la mousse a lait, puis tournez Mousseur a lait
vers le bac d'égouttement, en la dirigeant vers le bac d'égouttement. Vous devez
momentanément régler la vapeur sur la position eau chaude. A ce moment-I3, le
lait restant sera libéré de l'intérieur de Mousseur a lait. Assurez-vous que
Mousseur & lait est en position OFF. Eteignez la machine, débranchez le cordon
d'alimentation et laissez refroidir la machine. Si Mousseur a lait reste bloquée,
utilisez une aiguille pour nettoyer I'ouverture.

Fonction de refroidissement

- Vous devez laisser refroidir la machine si vous souhaitez préparer a nouveau du

café aprés le processus de moussage du lait ou apres avoir nettoyé Mousseur a
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lait. Sinon, le café sera brllé et éclaboussera. Vous pouvez procéder a la
préparation d'un nouveau café apres le processus de refroidissement de la
machine.

- La température augmente apres le nettoyage de Mousseur a lait et le processus
de moussage du lait. Pour arréter la fonction vapeur, vous devez appuyer sur le
bouton spécifique. Tournez le bouton "Mousseur a lait" sur ON et libérez de I'eau
pour refroidir I'appareil. Aprés un moment, éteignez le bouton "Mousseur a lait".

La machine a café est préte a étre réutilisée.

Dépannage

Probléme Raison Solution

Pas de café quicoule | Pas d'eau dans le | Remplissez le réservoir
réservoir d'eau d'eau et faites
fonctionner la machine
sans filtre a café pour
vous assurer qu'elle est

compléetement amorcée.

Le café moulu est trop fin | Videz le filtre, rincez-le
ou trop tassé sous l'eau pour le
nettoyer, essuyez le filtre
avec un chiffon.
Remplissez a nouveau le
filtre avec du café moulu

et tassez-le.
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Pas de vapeur de

Mousseur a lait

Le tube de vapeur est

bloqué

Vérifiez si la sortie de

vapeur est bloquée.

Pas d'eau dans le

réservoir d'eau

Remplissez le réservoir
d'eau et faites passer de
I'eau dans Mousseur a
lait pour assurer un bon

écoulement.

Fuite d'eau par le bas

de la machine

Trop d'eau dans le bac

d'égouttement

Videz et nettoyez le bac

d'égouttement.

Fuite d'eau sur le coté

extérieur du filtre

Il'y a du café moulu sur le

bord du filtre

Nettoyez-le.

Go(t altéré du café

L'eau est restée trop

longtemps ou le

nettoyage est inadéquat

Nettoyer et détartrer la

machine.

Peu ou pas de vapeur

Le mousseur a lait est

Nettoyer et détartrer la

de Mousseur a lait bouchée. machine.
Mousse de lait de | Utilisation de lait écrémé | Le lait entier est
mauvaise qualité recommandé.

14
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